=
=
o
=
o
2
o




Estar Gourmet, de André Bertoluci e Martha Coelho
Bancada e parede da churrasqueira em granito exdtico Preto Negresco e piso em Limestone {Gramarcal)

Gourmet Living Room, by André Bertoluci and Martha Coelho
Barbecue counter and well in exotic Preto Negresco granite and floor in Limestone (Gramarcal)

André Bertoluci em parceria com Martha Co-
elho assina o espaco Estar Gourmet, de 53m2,
apresentando um ambiente sofisticado para os
padrées de gourmet, usando produtos sofistica-
dos para dar um clima mais requintado, sébrio e
com linhas retas e puras.

O resultado é o uso abundante de madeira, em
forma de painéis, bancadas, estantes e nichos, um
ambiente que seria, tipicamente, mais rustico, é
transformado em um espaco atemporal e moder-
no, com materiais nobres, resultado em uma area
ampla, agradavel e aconchegante, que atende
muito bem a fungdo de receber os amigos e fami-
liares para um encontro agradavel e confortavel.

André Bertoluci, in partnership with
Martha Coelho, signs the 53-sqm Gourmet
Living Room, presenting a sophisticated
space for gourmet standards, using
sophisticated products to create a refined,
sober ambiance with straight, pure lines.

The result is the abundant use of wood,
in the form of panels, counters, shelves,
and niches. A space which would typically
be more rustic turns into a timeless modern
space with noble materials, resulting in an
ample, pleasant and cozy area, which is
perfect to receive friends and family for a
pleasant, comfortable meeting.
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*DECORACAQ

Bancada em granito exdtico Preto Negresco e piso em Limestone (Gramarcal)

Counter in exotic Preto Negresco granite and floor in Limestone (Gramarcal)

No piso foi especificado o Limestone. A banca-
da da ilha gourmet e o painel de fornos sio re-
vestidos com o granito exético Preto Negresco.
Destaque também para o tapete do Estar, que
foi executado seguindo um desenho exclusivo,
desenvolvido pelas profissionais, além dos acaba-
mentos dos painéis.

Na decoracdo, eles apresentam mobiliario solto,
que é da loja Artefacto. Todo o projeto de mar-
cenaria e pedras foi desenvolvido sequindo os
detalhamentos dos arquitetos, e possuem uma
linguagem peculiar de linhas puras.

Com o uso da ilha gourmet, que acomoda os
convidados, sem separar a pessoa gue estd no
preparo da refeicdo, fazendo, assim, uma total
interacdo. Outra praticidade é a criacdo de um
estar junto a esse espaco, que assim poder ser
utilizado para um bate papo, descanso e para
acomodar melhor os convidados.

Limestone was specified for the floor. The
counter of the gourmet island and the oven
panel were clad with exotic Preto Negresco
granite. Another highlight is the rug in the
Living Room, which was executed according
to an exclusive design, developed by the
professionals, besides the panel finishes.

For the decoration, they used loose
furniture from Artefacto. The whole project
of woodworking and stone was developed
according to the detailed project supplied by
the architects and have a peculiar language
of pure lines.

The gourmet island accommodates the
guests and yields full interaction, as it does
not separate the cook. Another practicality
is the creation of a living room next to that
space, which can be used to chat, rest, or
better accommodate the guests.
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